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Mod M1: resistenza elettrica digitale + spina schuko
Mod M2: resistenza elettrica digitale CI.2 + fil pilote. Solo per il mercato francese
Mod M1 / M2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod M1: digital thermostat+ schuko plug + glicole
Mod M2: digital thermostat Cl.2 + fil pilote . Only for French market
Mod M1 / M2: daily / weekly programming

Mod M1: thermostat digitale + prise schuko
Mod M2: Thermostat digitale CI.2 + fil pilote (Pour le marché Francais seulement)
Mod M1 / M2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod M1: Digitalheizstab + Schukostecker
Mod M2: Digitalheizstab CI.2 + fil pilote. Nur fur franzosischen Markt
Mod M1/ M2: Tagliche / wéchentliche Programmierung

Mod M1: Resistencia eléctrica digital + clavija schuko
Mod M2: Resistencia eléctrica digital Cl.2 + fil pilote. Sélo por mercado francés
Mod M1 / M2: Programacion diaria/semanal

Mod M1: uncpoBoi TepMocCTaT + 3NeKTpuYeckas Buka

Mod M2: uncbposoit TepmocTar knacc Il + KOHTPONbHbI NPoBof. ToNbKO ANSt pbiHKa
DpaHumn

Mod M1/ M2: [lHeBHO€e/HeenbHOe nporpaMmnpoBaHmne
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Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + spina schuko
Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi Cl.2 munita di telecomando + fil pilote.
Solo per il mercato francese

Mod SP1/ SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + schuko plug
Mod SP2: infrared programmable thermostat Cl.2 + fil pilote . Only for French market
Mod SP1/ SP2: daily / weekly programming

Mod SP1: thermostat programmable infra-rouge de série avec télécommande + prise Schuko
Mod SP2: thermostat programmable infra-rouge Cl.2 avec télécommande + fil pilote

(Pour le marché Frangais seulement)

Mod SP1/ SP2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbedienung standardmasig +
Schukostecker

Mod SP2: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbedienung CI.2 + fil pilote. Nur
fur franzosischen Markt

Mod SP / SP2: Tagliche / wochentliche Programmierung

Mod SP1: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto de serie +
clavija schuko

Mod SP2: Resistencia eléctrica con infrarrojo provisto de control remoto CI.2 + fil pilote
. Sélo por mercado francés

Mod SP1/ SP2: Programacién diaria/semanal

Mod SP1: ruHpakpacHbiin NporpaMMUpyemMblii TEpMOCTaT CTaHOAAPTHbIN KOMMNEKT
MOCTaBKM + 3fIeKTpuYecKas Bunka

Mod SP2: riHbpakpacHbIin NporpaMmMmupyemMbli TepmocTat knace |l + rnvkons .
Tonbko ans pbiHka dpaHumn

Mod SP1 / SP2: [lHeBHOE/HegenbHOe NporpaMMupoBaHme

— pJS. 414

Attenzione! Non & uno specchio.

Important! This is not a mirror.

Attention! Ce n’est pas un miroir.

Achtung! Polierter Edelstahl (Kein Glasspiegel).
iCuidado! No es un espejo.

BHumanue! 310 He 3epkano.

STANDARD %

OPTIONAL

Arichiesta - On request -
Sur demande - Optional -
Bajo pedido - Mo 3anpocy:
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OPTIONAL

A richiesta: Copriresistenza nella
stessa finitura del radiatore

On request: Heating element cover as
per radiator finish

Sur demande: Couverture du
thermostat dans la méme finition du
radiateur

Optional: Heizstab Abdeckung in

der gleichen Ausfiihrung wie der
Heizkorper

Bajo pedido: Proteccion resistencia en
el mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: LiBeT nokpbiTus
TepmoperynsiTopa CooTBETCTBYET
uBeTy paguatopa

— pJ/S. 414

Barra portasciugamani short a richiesta disponibile nella finitura gold

Short towel rail on request available in gold finishing

Barre porte-serviettes short sur demande disponible en or
Handtuchtrockenstange short optional, in Gold verfligbar

Barra calientatoallas short bajo pedido, disponible en oro

Mo 3anpocy npepocTaBnseTcs nepeknafnHa ans nonoteHew, mogenu Short
C 30/10TO.

p./S. 420

Coperture laterali single a richiesta.
Il prezzo varia in base all’altezza del radiatore.
Single lateral cover on request.
The price changes according to the height of radiator.
Couvertures latérales single sur demande.
Le prix change selon I’hauteur du radiateur.
<+ Seitliche Abdeckung single optional.
"" Der Preis &ndert gemaB der Hohe des Heizkorpers.
Revestimiento laterale single bajo pedido.
El precio varia segun I'altura de el radiador.
BokoBble KpbILWKY NpefocTaBnsioTes single no sanpocy.
LleHa 3aBMCcUT OT BbICOTbI paguartopa.

La barra porta asciugamano estende la larghezza del radiatore di 20/40 mm.
The towel bar makes the radiator 20/40 mm larger.

Avec la barre porte-serviettes le radiateur est 20/40 mm plus large.

Mit Handtuchhalter ist der Heizkdrper 20/40 mm breiter.

La barra portatoallas extiende la longitude del radiador de 20/40 mm.
MepeknapvHa Ana nofoTeHUa yBenmuuBaeT WMPUHY paguaTopa Ha 20/40 Mm.

p./S. 422
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ICE GOLD FINISH ELEC . M1 / M2

codice altezza larghezza resistenza elettrica
code height width heating element GOLD FINISH
code hauteur Hohe largeur resistance électrique
Artikel Nr. altura BbicoTa Breite Heizstab
codigo ancho resistencia eléctrica
Kop, LwpuHa 3MIEKTPOTEH
M1/ M2 H* mm L mm Watt »

FICE18530SVGEMU 1930 540 1000
ICE GOLD FINISH ELEC . SP1 / SP2
codice altezza larghezza resistenza elettrica
code height width heating element GOLD FINISH
code hauteur Héhe largeur resistance électrique
Artikel Nr. altura BbicoTa Breite Heizstab
codigo ancho resistencia eléctrica
KOpA, LwpuHa 3M1EKTPOTEH

SP1/SP2 H* mm L mm Watt »
FICE18530SVGESP 1930 540 1000

Alimentazione monofase 230 volt - Materiale: acciaio al carbonio + piastra inox -

Single-phase power supply 230 Volt - Material: carbon-steel + stainless steel plate -

Alimentation monophasée 230 Volt - Acier + plaque en acier inoxydable

Einphasige Stromversorgung 230 Volt - Kohlenstoffstahl + Platte aus Edelstahl

Alimentacion monofasica 230 Volitos - Acero de carbono + lamina de acero inoxidable

OpHoasHblil MICTOYHUK NuTaHus 230 BonbT - MaTepuan - yrnepoaucTas cTanb + NNacTuHa U3 HepXkaBetowen cTanu

H* Incluso il termostato - Included room control - Inclus boitier de regulation - Inkl. Raumthermostat -
Incluido termostato por ambiente - Bkntoyasi TepmocTart

D Le rese elettriche della collezione Ice con copertura inox reflex, inox satinata o inox dorata sono circa il 30%
inferiori rispetto alle potenze elettriche delle resistenze montate nei radiatori.

» The output of Ice range with inox reflex inox satinato and inox gold cover are approximately 30% less than the
output of radiator electric elements.

P Les rendements électriques de la collection Ice avec couverture inox reflex, inox satiné ou inox doré sont 30%
environ inférieures a les puissances électriques des résistances montées dans les radiateurs.

> Die reale Leistungsabgabe der elektrischen Ausfiihrung mit Inox oder Gold Finish ist ca. 30% niedriger als die
elektrische Leistungsaufnahme des Heizstabs.

P Las potencias eléctricas de la serie Ice con copertura Inox reflex, Inox satinato y Inox gold son inferiores del 30%
acerca con respecto de las potencias de las resistencias montadas sobre los radiadores.

P OnekTpuyeckas MOLHOCTb Konnekumu Ice ¢ nokpbitiem inox reflex, inox satinata unu inox dorata npumepHo Ha
30% MeHblUE B CPABHEHWMN C SNEKTPUYECKON MOLLHOCTbIO 3NIEKTPOTEHOB PafnaTopoB.

*

Scatola termostato di serie:
cromata.

Standard thermostat box:
chrome finish.

Boitier thermostat de série:
finition chromée.

SerienmaBig
Thermostatgehause: verchromt.
Caja de termostato de serie:
acabado cromo.

CTaHpapTHbIN Koprnyc
TepMocTara: XpoM.
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Scatola termostato di serie:
cromata.

Standard thermostat box:
chrome finish.

Boitier thermostat de série:
finition chromée.

SerienmaBig
Thermostatgehause: verchromt.
Caja de termostato de serie:
acabado cromo.

CTaHpapTHbIA Kopnyc
TepmocTara: XpoMm.





